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temas como el del tránsito de las almas hacia su destino final y el del viaje de 

relatos órficos, tan frecuentes en las culturas indígenas de América del Norte. 

No obstante, la creencia en la inmortalidad del alma y en la vida ultraterre



ciones, sobre el origen de la vida breve y de la consecuente pérdida de la 

con afinidades de sus contenidos, hemos agrupado las trescientas veinticuatro 

tes análogos que ameritan el reconocimiento de estas subagrupaciones. A su 

contenidos no son por completo afines a las agrupaciones en las que ellas se han 

tes y Subvariantes, o bien algunas que manifiestan esta condición en relación 

número se cita entre paréntesis –v. gr., – sus respectivas fuentes 
se detallan al final de la exposición. 



de América del Norte, donde es sin duda la explicación más difundida sobre el 
origen de la muerte (véase 

No obstante, dada en algunas versiones la concurrencia asaz relevante de un 

occidentales de América del Norte, con marcado predominio del Área de Cali

parcialidades. Su detalle, con la especificación del número de versiones y las 

Área Esquimal: . Área del Norte del Pacífico: 

blo de genealogía penutia. Área del Plateau: dos versiones 

, pueblo genealógicamente aislado. Área de California: nueve versiones 



. Área de las Planicies: 

. A estas se suman una versión 
, pueblo de estirpe sioux. Área de 
, pueblo también de origen sioux, 

y finalmente, Área del Sudoeste, en la que se registran una versión 

En lo que se refiere al resto del Continente, las dos versiones señaladas 

perteneciente, por ende, al Área de Mesoamérica, y a una versión procedente 
), pueblo de genealogía no clasificada, 

asentado en el sudeste de Venezuela y perteneciente al Área Caribeña.
Algunas versiones se limitan a desarrollar el esquema básico que correspon



Hacedor no los hizo así. Todas las cosas deben tener un final. Tú 

Ese es su final, su muerte. Y cuando ves hierbas tiradas en la tierra, 

variante proceden del resto de América, se ajustan a este esquema básico, con la 
 de que en él la opinión del Creador prevalece 



del Creador, Kumañí siempre accedía, diciendo: “Será como tú lo 

Si regresáramos a la vida después de muertos, el mundo sería infinito 

a modificar el esquema básico que los sustenta, extienden sus contenidos con 

propugna y acaba por determinar su muerte irrevocable, en él se incorporan 

mentos de manifiesta similitud. 

pora a los hijos de los dos actantes involucrados (identificados en adelante estos 
últimos respectivamente como A, quien aboga por la vida eterna, y B, quien lo 
hace por la muerte irrevocable). En el desarrollo de la situación, A y B tienen 
cada uno un hijo. El hijo de A enferma y muere. Desconsolado, A acude donde 

aduciendo su creencia en la necesidad de la muerte definitiva, la cual, a causa de 
tal manifestación se hace desde entonces efectiva. Tiempo después, se enferma y 
muere el hijo de B. Este va entonces donde A dispuesto a revocar tal disposición. 
A se niega a tal pedido recordándole a B su anterior actitud y haciéndole ver por 
ello la imposibilidad de revertir la existencia de la muerte definitiva. 



en épocas de aflicción. Coyote vivía cerca de Araña, y cada uno de ellos 

que Araña cambiara de opinión, pero este se mantuvo inflexible. 

la vida”. Pero entonces, Mosca le dijo: “Yo te pedí eso antes, pero tú 
no me escuchaste. Tú dijiste: “¡Es bueno que haya muerto!” tendrás 

ella, luego de la confrontación de opiniones entre A y B, en la que prima el pa
recer del segundo, un hijo de este muere o bien yace moribundo. Al igual que en 
la situación anterior, B acude donde A pidiéndole que revoquen la existencia de 
la muerte por él establecida, a lo cual A se niega recordándole a B lo que antes 

. Asimismo en este caso, las similitudes en el 

que ahora existe. Dejemos que la gente muera y así podremos llorar 



en lugar de alegrarse, se sintió triste y miserable. Él dijo: “¡Qué idiota 
fui al decirle a Cuervo que hiciera que la gente muriera!”. Entonces, 

Cuervo le respondió: “Es demasiado tarde. Tú lo pediste y yo lo hice. 

moribundo. Volvió corriendo y gritando: “¡Pensaba que habíais dicho 
que no íbamos a morir! “ “No”, respondió Lobo, “tú insististe en que 

busca de ayuda. “Estaba equivocada. Debe ser como tú lo decías. 

“Tú dijiste que cuando la gente muriera, debería permanecer muerta. 

) refieren con desarrollados muy similares la misma historia, 



cuya síntesis es la siguiente: Buitre –que en la última versión (
zado por Halcón– inicia un trabajo consistente en apilar piedras para así hacer 

siendo de nuevo jóvenes. Al lugar donde Buitre trabaja, llega Coyote quien, al 

entonces dolor en el mundo. Convencido –o en algunas versiones, irritado– por 

que él también morirá, provocando con ello su arrepentimiento. Así, la versión 
 finaliza con el siguiente segmento:

… Buitre comenzó a disgustarse, y finalmente dijo: “Quizás tu idea sea 

dijo a Coyote: “Tu idea es mejor, pero tú morirás como todos”. Entonces, 

de nuevo volver a levantar las rocas. Tú morirás como todos”. Coyote 

reafirma su convicción a pesar de la muerte de su hijo, tal como se aprecia en la 

se dice que este último se casó. Ya de regreso, la muerte es traída al 

que tal hecho es el resultado de una acción realizada por A o, como en algunas 



Al margen de los distintos actantes que concurren en las ya especificadas 
funciones de A y B, las variaciones que ofrece esta situación se relacionan con el 
“modus operandi” empleado por A para dar muerte al hijo, a la hija o bien a los 

(ii) con un “flechazo”, como ocurre en la versión 
los Hermanos Creadores –los – mata al hijo del mayor, y en la versión 

los dos hijos de Alondra de las Planicies, en la versión 
anotarse que este “modus operandi”, que es el más frecuente, se logra también 
como resultado de un acto chamánico en el que A transforma un elemento vege

hija de B. Así, en las versiones 

dar así muerte al hijo de Coyote. A su vez, en la versión 

serpiente cascabel que muerde y mata al hijo de Habla Nasal, el defensor de la 



flecha frente a sus pies. Sin embargo, Coyote no estuvo de acuerdo. 

la muerte si se le disparaba una flecha frente a sus pies. No obstante, 

le dijo: “No, ella no volverá a la vida. Tú dijiste que cuando la gente 

tas situaciones, como los relacionados con las figuras actanciales y argumentos 
esgrimidos por ellas, así como también otras consideraciones sobre los conte

anotarse que la reiterada participación en ella de la figura de Coyote como de
fensor de la existencia de la muerte irrevocable –y ocasionalmente de la vida 



eterna– responde al hecho de que tal personaje es propiamente el “trickster” en 

tos originados en las áreas del Norte del Pacífico, como ocurre con las versiones 

estas culturas. En lo que a su vez corresponde a la figura de Liebre, que aparece 

También en lo referente a las figuras actanciales de este mito, merece des
tacarse la de Alondra de las Planicies ( ), un ictérido 

195, n. 20), a una pronunciación mal entendida de la expresión del inglés meadow 
lark, ‘Alondra de las planicies’. De hecho, la reiterada aparición de este personaje 

nuestros conocimientos nos permiten afirmarlo, es este el único mito entre los 
pueblos indígenas de América del Norte donde se registra su intervención. 

en el ámbito de América del Norte, nos hace limitarnos solo a consignar esta 
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55. cheyenne; 56. winnebago



terior, registramos en el ámbito de América del Norte, diecisiete versiones, más 

Área del Mackenzie: ; Área de las Plani

, y Área del Sudoeste: 

siones originadas en el Área del Este del Brasil, en Sudamérica. La primera de 

), un pueblo de filiación no definida asentado en el interior del estado de 

En lo pertinente a América del Norte, resulta interesante observar que los 

como ocurre con los cuatro del Área del Mackenzie y con los tres del Área 
Sudoeste, o bien algonquinos, como es el caso de los del Área de las Plani

cuya concurrencia en estas manifestaciones del mito podría ser hipotéticamente 
atribuida a su vecindad con las culturas apaches de la región oriental del Área 

bución geográfica que ubica estas versiones en una zona que se desplaza a lo 

así el límite occidental de las manifestaciones de esta Subvariante (véase el 



lo puso en el fondo de un charco. Cuando subió a la superficie y flotó, 

y volvió a aparecer en la superficie, así los hombres morirán, pero 
volverán a nacer”. Pero Nih˙asa señaló que en muy poco tiempo, la 

habrá muerte”. El Cuervo lanzó el palo y este se alejó flotando sobre 

se hunde, moriremos; si flota, viviremos”. Flotó y todos estuvieron 

En cuanto a las dos versiones procedentes del Área del Este de Brasil, la 

del mito se ajusta bastante al esquema básico de los textos recién citados. A su 

judeo-cristiana. A continuación, procedemos a citar ambas versiones: 



haremos otros”. Luna le preguntó: “¿Qué es lo que quiere hacer 

del agua. El Sol siguió caminando y dijo: “Algún día, cuando nuestros 

dos limones flotaron y Ndiv los cogió. El Capeto lanzó una piedra al 

“Resucite a mi padre”. Ndiv, Nuestro Señor dijo: “Zambúllase donde 

Volviendo a las versiones procedentes de América del Norte, conviene se

significativas el esquema básico de esta Subvariante. Así ocurre en las versio

) la función de A, como defensor de la vida eterna, la desempeña un perso
naje llamado Aquel-de-los-mocasines-de-piel-de-tortuga, quien lanza para ello 

, el “trickster” y héroe cultural, quien arroja 

cuando esta vuelve a la superficie 

robado el fuego, lanza a su vez una gran roca que cae sobre el palo impidiéndole 



salir de nuevo a la superficie. Finalmente, en este plano, un desarrollo interesan

los dos actantes involucrados a solo uno, y la segunda también a solo uno de los 

Así, en la versión 
ro por el destino de sus hijos, lanza al agua un palo que vuelve a la superficie; 

también regresa a la superficie, y después, preguntándose por la suerte de los 

res. La versión finaliza con una coda que expresa que siendo la Tierra demasia

palo con el cual se extienden las pieles cuando están secas. Cuando 
salió a la superficie, él lo intentó otra vez y lanzó una piedra para 
moler. Aquella no volvió a la superficie y por eso la gente muere.

se lanzan al agua, el que flota y el que se hunde, a solo uno, obviamente el se
 –citadas a continua

ción – a las que cabe sumar la versión 



consejo terminó, Coyote dijo: “¡Ahora todos vayan allí! Yo me uniré 

del agua, cogió una roca y les dijo: “¡Pongan atención, nuestros 
muertos harán como esta roca! “Y tras lanzarla al agua, agregó: 

quema básico en el que intervienen los dos actantes: el Anciano, que aboga por 
la vida eterna, y la Anciana, quien propugna la muerte. Para resolver la disyun

esta se hunde, la gente morirá para siempre, y si flota, la gente volverá de nuevo 
a la vida, la Anciana lo exhorta a lanzarla, pero –finaliza la versión–, 

específicamente aquella en la que muere un hijo o bien una hija de la actancia 

Ambas versiones ) refieren que tras la determinación de 
la existencia de la muerte decretada por la Anciana al lanzar al agua una piedra 

al Anciano pidiéndole revocar la disposición establecida. Dada la similitud de 

todo para la vida de la gente que iba a existir. Entonces, la Anciana 
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Los mitos, aquellas historias trans-
mitidas como verdades y situadas 
en el tiempo de los comienzos, 

existen en la tradición oral de los pue-
blos como explicaciones del origen del 
mundo, de los seres humanos, de las 
especies animales y vegetales, y de los 
acontecimientos primordiales que han 
hecho que la realidad haya llegado a ser 
como hoy lo es.

En este tercer tomo de Estudios de 

mitología comparada indoamerica-

na se incluyen tres estudios, el primero 
de los cuales versa sobre el origen de 
la muerte; el segundo sobre el origen 
de las manchas de la luna, en tanto 
que el tercero concierne a las manifes-
taciones del motivo de “la misteriosa 
ama de casa” en la tradición oral de 
los pueblos indoamericanos.

Al igual que en los dos tomos anteriores, el carácter com-
parativo de estos estudios, a la par de las ilustraciones 
sobre la distribución geográfica que presentan las dis-
tintas versiones recopiladas sobre estos temas, aportan 
significativos elementos para la comprensión de uno de 
los perfiles más relevantes de las culturas indígenas del 
continente americano.
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